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Lietuvos nacionaliné M. Mazvydo biblioteka

Bibliotekos katalogas ar inventoriné knyga — vienas svarbiausiy Saltiniy tiriant jos
fondy raida, kirimo strategija, dokumenty turini. Katalogo duomenys teikia daug zi-
niy apie rinkiniy turinj, kokybinius ir kiekybinius aspektus, padeda rekonstruoti jau
uzdarytas, iSsklaidytas ar jvairiy nelaimiy suniokotas bibliotekas. Senyjy, ypac jau
neveikianciy, biblioteky katalogai — tai ir vieno ar kito istorinio laikotarpio mokslinio,
kultiirinio, socialinio gyvenimo atspindZiai, kartais net visy epochy liudininkai. Sis
istorijos Saltinis yra labai svarbus knygos, biblioteky istorijai, jo analizé gali padéti
uzpildyti spragas kai kuriy laikotarpiy kulttirinés komunikacijos tyrin¢jimuose.
ReikSminiai zodziai: knyga, biblioteka, katalogas, senoji knyga, kolekcija.

B ibliotekos katalogas — jos informaciné paieskos sistema, leidzianti skaityto-
jui lengviau orientuotis pacioje bibliotekoje, patenkinti savo informacinius
poreikius ir lukescius. Bibliotekos katalogo tyrimas gali buti daugiasluoksnis,
priklausomai nuo tyrimo objekto ir tikslo. Biblioteky katalogy moksliniai ty-
rimai néra populiariis — tai daugiau papildomas knygos istorijos Saltinis. Pagal
senuosius katalogus galima atkurti ir to meto katalogy sudarymo tradicijas ir
kultiira, galiojusia tvarka ir specifika. Sio straipsnio tikslas — atskleisti Lietu-
vos nacionalinés M. Mazvydo bibliotekos (toliau — Nacionaliné biblioteka) Rety
knygy ir rankrasciy skyriuje saugomy XIX a.—XX a. pradzios instituciniy, asme-
niniy biblioteky katalogy turini, ju proveniencines ir fizines savybes, daugiausia
démesio skiriama juose aptinkamoms lietuviskoms knygoms.

Nacionalinés bibliotekos rankrastiniy dokumenty fonda gausiai formuoti
pradéta XX a. viduryje, kai prasidéjus sovietinei okupacijai buvo uzdaromos
bazny¢iy ir vienuolyny, dvary, ,.ideologiskai neteisingy ir kenksmingy organi-
zacijy bibliotekos. Su knygomis i tuo metu svarbia valstybing biblioteka pateko
ir ju katalogai, jeigu tokiy buvo, arba ju fragmentai, atskiros dalys. Siuo metu
Nacionalinés bibliotekos rankrastiniy dokumenty rinkiniuose saugoma 72 jvai-
raus laikotarpio ir apimties biblioteky katalogai arba knygy sarasai. Didziausia
judali sudaro iki Antrojo pasaulinio karo Kaune veikusios Balo$erio bibliotekos!

' Balogerio biblioteka 1899 m. (kt. Ziniomis, 1901) Kaune ikiiré Abelis BaloSeris. Atkurta
1920 m. pab. ir veike iki 1941 liepos. Biblioteka buvo komercing, turéjo abonementa.
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katalogai: sisteminiai, abécéliniai, pagal kalbas (i§ viso 35 vienetai). Po viena
kita kataloga yra i§ Lenky Svietimo ir kultiiros draugijos ,,Pochodnia®, mu-
zikos ir teatro draugijos ,,Daina®, jaunimo rateliy, asmeny biblioteky. Siam
straipsniui pasirinkti organizacijy, institucijy, asmeny, kurie paliko ryskius
pédsakus Lietuvos kultiiroje, istorijoje, turéjo itakos formuojant pacios Nacio-
nalinés bibliotekos rinkinius, biblioteky ar bibliotekéliy katalogai.

Vienas ryskiausiy ir gausiausiy rinkiniy, papildziusiuy tuometinés bibliote-
kos rinkinius — Zemai¢iy kunigu seminarijos fondas?, kuris i biblioteka pateko
1941 m. i§ Kauno metropolijos kunigy seminarijos. Biitent Sios bibliotekos
rinkiniai praturtino bibliotekos fondus senomis ir ypac vertingomis knygomis.

Siame fonde iki $iu dieny islike 8 bibliotekos katalogai ar knygy saraai:
bibliotekos teminis (sisteminis) katalogas, sudarytas 1812 m. [9], toks pats
1831-1832 m. katalogas [6], seminarijos bibliotekos knygy abécélinis ka-
talogas, sudarytas 1885 m. [11], seminarijos bibliotekos knygy generalinis
abécélinis katalogas, sudarytas 1886 m. [1], du beveik analogiski Seminari-
jos bibliotekos 1887—1895 m. [4] ir 1887—1898 m. papildymai [5], papildymy
abécélinis katalogas, sudarytas 1906 m. [3], ir dvi Kauno metropolijos kunigu
seminarijos bibliotekos Inventoriaus knygos [7].

Ankstyviausias bibliotekos informacinis dokumentas — 1812 m. sudarytas
bibliotekos teminis (sisteminis) katalogas, nors, kaip teigia informaciniai Sal-
tiniai, biblioteka Varniuose 1576 m. ikiiré¢ vyskupas Merkelis Giedraitis [13,
406]. | minima kataloga itraukta 701 knyga, jos suskirstytos teminiais skyriais,
kurie suzyméti raidémis (raidé ,,A“ — Sventasis Rastas, ,,B“ — kanony teisé,
,,C*“ — teologija ir t.t.). | atskiras grupes iSskirta filosofija, literatiira, istorija,
dvasiné ir ritualiné teisé. Katalogo sudarytojai®, matyt, knygas surainéjo pagal
lentynas, nes numeracija istisiné tik pagal skyrius, be to, knygos surasytos i$
eilés pagal formata, nepalikta vietos vienam ar kitam skyriui papildyti. Katalo-
gas turi 6 grafas (eilés numeris, knygos pavadinimas, formatas, knyguy, tomuy,
egzemplioriy skaicius), informacija jose labai nei$sami, jraSoma tik knygos pa-
vadinimo pradzia — tai labai apsunkina knygos identifikavima, nes nenurodyta
nei leidimo vieta, nei metai, nei lapy ar puslapiy skaicius. Prie 7 knygy yra prie-
rasas Liber prohibitus, dar yra po vieng prieraSa Liber Hareticus ir Zakazana.
Bendras bibliotekos knygu skaicius — 704 (3 knygos turi nulinj eilés numery),

Nacionalingje bibliotekoje jis uzregistruotas kaip Zemaiciy (Tel3iy) vyskupystés seminarijos
fondas (LNB RKRS, F90).

Katalogo 20 p. yra kataloga sudariusiy dvieju kunigy pavardés (Emeryk de Fedok ir Ignacy
Waszkiewicz), taciau katalogas buvo ir toliau tgsiamas kity asmeny, kuriy nustatyti nepavyko.
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taip pat yra irasas, kad bibliotekoje buvo rankras¢iy ir meno kiriniy (30), atla-
su (2) [9, 19]. Sia biblioteka tyringjusios Zitos Genienés teigimu, ,,didZiausia
Varniy kunigy seminarijos bibliotekos dali tuo metu sudaré jézuity leista teolo-
giné literattira. Istorijos, filosofijos, kitos literattiros dalj sudaré 220 egzemplio-
riy. Istorinés literatiiros skyriuje (88 pozicijos) buvo P. Skargos, A. Kojelavi-
¢iaus, Ch. Hartknocho, F. JaroSeviciaus, J. PoSakovskio, B. Herbesto, Hilzeno,
J. Drevso, M. Cechovigiaus, A. Sandinio XVII-XVIII a. leisty istoriniy veikaly.
Taip pat joje buvo gausu leidiniy apie Baznyc¢ios istorija.” [12, 133]

Studijuojant katalogo jrasus kyla minéiy, kad jo sudarytojai nebuvo labai
uoldis jvardydami knygas, pavadinimus sutrumpindavo arba priras§ydavo paais-
kinimus — tokius kaip Luterska arba Luterska Ksiega. Tai paliudija ir vélesniy
katalogy jrasy, kur knygy pavadinimai daznai parasyti jau net originalo kalba,
tyrimai. D¢l Sios priezasties sunku atsekti ir lietuviskus bibliotekos leidinius
tuometingje bibliotekoje, Z. Genienei pavyko nustatyti bibliotekoje buvus
Jono Jaknaviciaus 1637 m. iSleista Evangelija (Kataloge yra tik trumpas jrasas
Evangelie Polskie y Litewskie) [9, 2], liuterony spaudai parengta Biblija bei
Naujaji Testamenta ir dar du leidinius [12, 133]. Knygos uzraSymas Biblia Lu-
terska w Jezyku Zmudzkim. Zakazana [9, 22] leidzia spéti, kad lietuvisky kny-
gu bibliotekoje galéjo biiti ir daugiau. Sios bibliotekos tyrinétoju nuomone, i
bibliotekos kataloga nebuvo jtraukti misiolai, brevijoriai, giesmynai [12, 134].

Kitas Zemai¢iy kunigy seminarijos bibliotekos katalogas buvo sudaromas
jau 1831-1832 m., jo sudarytojy pavardziy kataloge rasti nepavyko. ISstu-
dijavus patj pirmaji skyriy (Sventasis Rastas), matyti, kad jis jau ilgesnis —
41 pozicija [6, 2v], kai tuo tarpu sudarytame 1812 m. buvo 35 pozicijos [9, 2].
Vélesniame kataloge néra 8 knyguy, kurios buvo iraSytos 1812 m., taciau jy vie-
toje yra nauji pavadinimai. 1831-1832 m. kataloge i§ viso jrasyta 708 vienety,
taciau sugretinus abu katalogus matyti, kad 1831-1832 m. dokumente triiksta
viso skyriaus, pazyméto raide ,,R“, kuriame 1812 m. buvo 107 knygos, taip pat
néra jraso apie rankrasc¢ius. 1831-1832 m. katalogo sudarytojy pavardziy néra,
taCiau pagal raSymo maniera matyti, kad jie su knygy sarasu elgési laisviau,
katalogo skyriams davé lenkiskus pavadinimus, paliko vietos skyriams pildyti.
Siame kataloge atsiranda ir lietuviski knygu pavadinimai: Naujas Testamentas
Wieszpaties musus Jézaus* ir Biblia seno ir nauio Testamento pagal wokiszka
perstatimq D. Martino Luteraus’.

Tai galéjo buti vienas i knygos Naujas Testamentas Wieszpaties musus Jézaus Kristau. Pirmgq
kartq ant Swieto Lietuwiszkoj katboj..., i§leistos 1701 m. Karaliau¢iuje, leidimy.

Iki 1832 m. lietuviy kalba buvo iSleistos dvi Biblijos panasiu pavadinimu: 1735 m. i$leista
J. Berento parengta Biblija tai esti: Vissas Sventas Rastas Seno ir naujo testamento, pagal
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Paskutiniame uzpildytame katalogo lape rusy kalba irasyta, kad visos Siame
kataloge esancios knygos 1845 m. spalio 21 d. perduotos tuometinés Varniy
kunigy seminarijos rektoriui Aleksandrui Beresneviciui [6, 34].

I$ Nacionalingje bibliotekoje saugomu Varniy kunigy seminarijos bibliote-
kos katalogu chronologiskai sekantis yra katalogas, sudarytas 1885 m., semina-
rija jau perkeélus { Kauna [5]. Kokia buvo $io katalogo paskirtis, neaisku, nes jau
1886 m. pradétas sudarinéti generalinis bibliotekos katalogas Catalogus Gene-
ralis Librorum Seminarii Samogitiensis. 1886 [1]. 1885 m. katalogas sudarytas
abécéliniu principu (kiekvienos raidés skyrius pradedamas numeruoti i§ nau-
jo), laikantis logisku biblioteky apraSymo taisykliy: tiksliai jvardyta autorius,
knygos pavadinimas, iSleidimo vieta, metai, knygos formatas, tomo numeris.
Siame kataloge iradyta 744 knygos, tarp ju ir kunigo Aleksandro Kiersanskio
(Kierszanski) i§ Nemaksc¢iy dovanotos 94 knygos [1, 29]. Irasai liudija, kad vi-
sos §ios knygos buvo jrasytos i 1886 m. sudaryta generalinj bibliotekos kataloga
[11, 28v], todél placiau apsistoti prie §io katalogo analizés neverta.

[radas Zemai¢iy seminarijos bibliotekos generalinio katalogo Catalogus
Generalis Librorum Seminarii Samogitiensis paskutiniajame puslapyje zymi,
kad jame uzregistruota 5630 pavadinimy leidiniai ir 9983 egzemplioriai, ta¢iau
susumavg skyriy (abécéliniy) knygas ir atmetg praleistus numerius (numeraci-
jos klaidas), gauname Siek tiek didesni skai¢iy — 5716 pavadinimy. Generalinis
bibliotekos katalogas sudarytas abécéliniu principu.

I$ katalogo irasy matyti, kad biblioteka pasipildé ir lictuviskomis religinés
ir pasaulietinés tematikos knygomis, tokiomis kaip Liudviko Rézos parengta
Bybeleés, tai esti: Wissas Szwentas Rasztas Seno ir Naujo Testamento, kuri baz-
nytinés cenztros buvo uzdrausta [1, 63], XVIII a. Karaliauciuje leistais Nau-
jaisiais testamentais® [1, 292], Jono Jaskaudo Prastu pamokstu per klausimus,
ir per atsakimus eings, wissiems, o tabiausey jauniems reikalingas: priegtam
namil, ir baznyczos maldeles, bey giesmeles [1, 335], Jeronimo Kiprijono Rac-
kausko Wadowas i dangu ir Meditacijes diel penkiu dienu rekolekcijy [1, 343],
Iszguldimais Ewangeliju [1, 205], Kazimiero Klimaviciaus Pawinastes kriks-
cioniszkas, arba Katechizmas... [1, 214], Mikalojaus Akelai¢io Tewe musu:

vokiskq perguldimg D. Mertino Lutenaus... ir 1755 m. i§leista A. F. Simelpenigio parengta
Biblia, tai esti Vissas Sventas Rastas, Seno ir Naujo Testamento, pagal vokiskq perstatimq
D. Mertino Lutenaus....

Naujas Testamentas Wieszpaties musu Jezaus Kristaus. [Karalauciuj‘], 1701. [12], 445, [3] p.
I5 vok. k. verté: Samuelis Bitneris, Bernardas Zandenas, Frydrichas Zigmantas Susteris ir kt.;
Naujas Testamentas musii Pono bey Iszgannytojo Jezaus Kristaus ...— [Karaliaucius, 1755].
372 p.



SENIEJI RANKRASTINIAI BIBLIOTEKY KATALOGAI
159 LIETUVOS NACIONALINEJE M. MAZVYDO BIBLIOTEKOJE

matda Wieszpaties Iszganytojaus [1, 402v], kirilica 1865 m. atspausdintas
Trumpas Katekizmas 7, vysk. Motiejaus Valanciaus Ziwatas Jezaus Kristaus
Wieszpaties musu, arba Istorije Naujoje Istatima, iszspausta [1, 439], Zine
kajp rejk atlikti spawiedne isz wisa amziaus. — Wilniuj: spaustuwieje Jozapa
Zawadzkia [1, 439], Karolio AntoneviCiaus Szwentdienis darbas, arba Skajti-
maj szwentosi dienosi del brolu letuwiu [1, 388v].

IS apraso matyti, kad bibliotekoje buvo sudarytas rinkinélis i kurj i¢jo kunigo
Kaliksto Kasakauskio Iszguldims apej sakramenta pakutos, arba spawiednes
szwentos it Pasaka apej pasznekiesni tarp welnia yr szimkorju po atsyzadieima
kataliku nu gieryma arietkas, Karolio Antoneviciaus Szwentas Izidorius Arto-
Jas: kningele diel Zinios ir naudos, Jeronimo Kazimiero Rackauskio parengti
Aktas ir poterej, kurius kas diena turime kalbieti, o tabiausej atejnant i prota,
kiekwiename smerczio priepuole, prijemant szwetus sakramentus ir dienomis
szwetomis [1, 441], Munkq Wieszpaties Jezaus, arba Diewabajmingus dumo-
Jimus apej munkq Jezaus Kristaus diel kiekwienos dienos par isztisq gawiene,
vienas i§ 1855 m. pasirodziusiuy Kalwaria, arba Kialas kriziaus sopulun Je-
zusa Kristusa... leidimy [1, 207]. Bibliotekoje buvo kaupiama ne tik religinés
knygos, joje buvo gausu ir pasaulietinés literattiros, svarbiy to meto lietuvis-
kos knygos paminkly, tokiy kaip Simono Daukanto Budu Senoves Lietuviu...3,
Juozapo Silvestro Dovydai¢io Sziauleniszkio senelio trecioji dalis [1, 398v],
M. Valan¢iaus parengta Lietuvos istorija Zemajtiu wiskupiste, Lauryno Ivins-
kio parengti kalendoriai (1857, 1859, 1864, 1870 metams) [1, 207].

Licka tik spélioti, ar kataloge esantis irasas Juszkiewiczos Jurgio — Katbos
lituwiszko lezuwio. Peterburge 1861 in 12°/* T. 1 [1, 205] reiskia nacionali-
néje bibliografijoje uzfiksuota Jono Juskos 1861 m. Sankt Peterburge isleista
Katbos létuviszko lézuvo ir létuviszkas statraszimas arba ortograpija. — Pe-
terburge: spaustuvéje Mokstu akademijos, 1861 [14, 158], viena i§ vokieCiy
pedagogo Johanno Gotliebo Weisso versty elementoriy [ 1, 292] (kataloge kny-
gelés leidimo metai nenurodyti). Knyga, pavadinta Szventas Rasztas Senojo ir
Naujojo [statymo. Berline. 1865 in 4° T.1 [1, 398v], su prierasu liber prohi-
bitus veikiausiai yra Bybelés, tai esti: Wisas Szwentas Rasztas Seno ir Naujo.
Knygele, pavadinta Biczu kningele naudinga, tai yra aiszki pamokimai biczu

Tpymnacs kamexusmacsy : aykusycell Kpawima eupecHubell aiunanms napawumacs 0ens Ka-
MARUKY SAYHYMEHECH U MOKCIYCb Jeldamocs uwcnaycmacys. [Vilnius], 1865. 118, [1] p.; prie
knygos pavadinimo lotyniskomis raidémis yra pastaba ,,(charac russice)®.

DAUKANTAS, Simonas. Budq senowes-létuwiii kalnienti ir Zamajtin iszraszze pagal senowes
rasztii Jokyb s Laukys. Petropilie, 1845. [2], 9, [2], 252 [i.e. 253], [5] p.
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kawoima. Petropolije 1848 in 16° T. 1 [1, 43], — tai S. Daukanto Naudinga
bittin knygele, tai yra Ajszkos pamokimas kajp par iszmintngq bittiu kawojimq
gat daug naudos nusipelnyti, paraSyta (suzemaitinta) pagal Mazosios Lietuvos
autoriy Danieliy Gotlieba Settegasta [17, 144].

Reikéty gilesniy studijy iSsiaiskinti, kas galéjo buti Iszguldimas Szw. Ewan-
geliu ant wisu niadelu in szwincziu isztisu miatu Vilniuje. 1870 min 8° I ex T4
wks 2% ex F IIl et IV ... ir Iszguldymas Ewangeliju Szwenta ant wisu Nedely.
Vilniuje. 1855 in 12° T. 1. [1, 202v], Naujas Istatymas JEZAUS KRISTAUS
W. M. Vilniuje 1816 in 4°5ex. T. 1 [1, 292], Parspieimas apie wiera szwenta
in 24°, Psalmes S. Dowido Karalaus. Vilniuje 1864 in 12 ° Ex2. [1, 316v], mat
tokiy knygu Lietuvos nacionalinéje bibliografijoje néra uzfiksuota, o katalogo
sudarytojy pateikta informacija leidzia interpretuoti jvairiai.

[rasai 1886 m. generaliniame kataloge rodo, kad bibliotekoje buvo ne tik
Mikalojaus Dauksos versta Jakubo Wujeko Postilla catholicka, tai est IZgul-
dimas ewangeliu kiekwienos nedelos ir szwetes per wissiis metis®, bet ir kiti
J. Wujeko darbai (5), Jono Jaknavi¢iaus Evangelija (iraSyta 2 kartus) [1, 126v],
Juozapo Jundzilo augaly aprasymuy ir zoologijos knygos [1, 203v], Alberto Ko-
jelavi¢iaus-Vijiko Lietuvos istorijos (2 pavadinimai) [1, 216], Kazimiero Ko-
jelavi¢iaus-Vijuko (2) [1, 216], Petro Skargos (13 ivairiais amziais leisty kny-
gw) [1, 384v-385], Alberto Stanislovo Radvilos [1, 342v], Teodoro Narbuto
veikalai [1, 291v], Konstantino Sirvydo zodynai (2 knygos) [1, 399]. Paminé-
tinas Augusto Schleicherio parengtas Kristijono Donelai¢io poezijos rinkinys
su zodynu '° [1, 110v]. Katalogo sudarytojas aikiai suklydo Adomo Ignaco
Naramovskio istorijos veikala Sarmaty istorijos vaizdas Lenkijos Karalystés
ir Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés akivaizdoje datuodamas 1424 metais [1,
290]. XIX a. pabaigoje seminarijos biblioteka sudaré knygos, leistos Vilniuje,
Lenkijoje ir visoje Vakary Europoje.

[rasai kataloge rodo, kad bibliotekoje buvo ir rankras¢iy. Tai kun. Jono Kri-
zostomo Gintilos hebrajy—lenky kalby zodynas, datuotas 1856 metais [1, 151],
Jurgio Ambraziejaus Pabrézos Parkratimas sauzines, datuotas 1849 metais
[1, 314v]. Rankrasciams priskirti ir bibliotekos katalogai [1, 72v, 88v].

Generalinis bibliotekos katalogas buvo ne karta pildomas, ta¢iau sunku pa-
sakyti, kiek ty papildymy buvo, nes Nacionalinéje bibliotekoje yra tik 1887—

Kataloge irasytas sutrumpintas knygos pavadinimas. Wujeko Kun. Jakubo isz Draugyst. Jezui-
tu. Postylla Mazesne. Iszguldé Kunigas Daugszas Kanauninkas Zemajcziu. Iszpausta metiise
1599 fol. Min. T. 1.

10" DONELAITIS, Kristijonas. Litauische Dichtungen: erste volstindige Ausgabe mit Glossar.
St. Petersburg, 1865. [2], 336 p.
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1898 m. ir 1906—(?) m. papildymai [5; 3]. Taigi 1887-1898 m. biblioteka
pasipildé 1315 knygy, daugiausia lenkisky ir lotynisky. Ilgainiui katalogo su-
darytojai buvo ne tokie atidis, knygy aprasai trumpéjo arba pavadinimas buvo
,sukuriamas®, tai trukdo identifikuoti kai kurias knygas, ypa¢ kontrafakcijas.
Tiriant katalogy jrasus galima pastebéti dar viena tendencija — biblioteka buvo
pildoma ne tik naujausiomis knygomis, bet ir senaisiais X VI''-XVIIT!? amZiaus
leidiniais. Per pirmaji katalogo pildymo laikotarpi biblioteka isigijo 43 lietu-
viskas knygas, ne tik religinio turinio, bet ir Lietuvos DidZiosios Kunigaiks-
tystés Statuta (leidimo datos néra) [1, 48v], Silvestro Baltramaic¢io Coopruxs
bubriocpagpuueckuxs mamepianoss 05 2eocpagiu, Ucmopiu, UCMopiu npasa,
cmamucmuxu u smuozpagiu Jlumesor 1891 m. laida [7, 8], Petro VileiSio kny-
gele apie lietuviSskas mokyklas'? [5, 12v], kaZkurj i§ Prano MilaSausko Dai-
ny knygelés pavestos Lietuvos jaunumeénei ir ypatingai mergaitéms leidimy
[5, 14], S. Daukanto'4 parengtas arba i§verstas Ugnes-kningéle [5, 14], Pa-
sakas Phedro iszgulde isz fotiniszkos katbos i zamajtiszkq Motiejus Szauklys
[5, 51v], Pamokstq ape sodnus arba dajginus wajsingii mediil / iszraszytq nu
Joan. Herm. Zigras [5, 59], Antano Juskos lietuvisky dainy rinkinius [5, 24—
24v], M. Valanciaus parasyta Wajku kningiele su abrozdelejs [5, 54], lietuviy
kalbos gramatika Universitas linguarum Litvaniae [5, 57]. Ir toliau biblioteka
komplektavo P. Skargos [5, 48; 49—49v; 51v] ir J. Wujeko [5, 55v] veikalus.
Siuo laikotarpiu biblioteka pasipildé ir pora rankra$éiy — tai nezinomo auto-
riaus Balsas Chrystusa arba nabaznas pabarims ir garsusis J. A. Pabrézos
Tayslos augumynis... [5, 43v]. Biblioteka pildési ne tik Vakary Europoje isleis-
tomis knygomis, bet ir rusiSkomis, ypac filosofijos tematikos, knygomis. Vien
Siame bibliotekos papildyme jy buvo 70 pavadinimy.

Kito papildymo Elenchus librorum Bibliothecae alumnorum Seminarii Sa-
mogitiensis annis 1906—...adnumeratorum [3] zinoma tik sudarymo pradzia —
1906 metai. Papildymo sudarytojai (pagal raSysena — tai daré keli asmenys)
1 81 darba zitréjo ne kaip bibliotekininkai, todél rasé tik knygos pavadinima,
kartais ir autoriy. Véliausiame katalogo papildyme aiskiai jvardytas leidinys —
zurnalo Vadovas, ménesinis laikrastis, skiriamas dvasiskiems lietuviy reika-
lams, 1908—1914 m. leisto Seinuose ir skirto kataliky kunigams, 1908—1909 m.

Pvz., Catechizmus ex decreto Concilii tridentini ad parochos Pii V. Venetiis 1579. in 24°. T.1.
Pvz., Biblia Sacra Latino-Polonica. Vratislaviae 1771. T: 2 ex. 2 uno loco T: 1 tt primi exempl.
VILEISIS, Petras. Dwi labaj naudyngos sznekos, ir Trumpas pasakoimas apej iszkalas.
Peterburgas, 1876. 40 p.

Bibliotekos kataloge visos S. Daukanto buvo jrasytos pagal jo pasirasytus slapyvardzius.
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komplektai. [sigiling { nors ir skurdzius knygy aprasus galime teigti, kad tuo
laikotarpiu seminarijos biblioteka pasipildé 169 lietuviskomis knygomis. Pa-
gal tematika didziausia dali sudaré religiné literattra, taciau daugéjo kalbos
mokslo darby: gramatiky [3, 54], Zodyny, elementoriy [3, 38]. Biblioteka buvo
pildoma to meto naujosios autoriy kartos originalia kiiryba, o ne tik tradicis-
kai pagal uzsienio autorius sudaromomis religinémis knygomis. Tarp naujuyju
autoriy galima paminéti Juoza Ambraziejy [3, 2], Adoma Jaksta (Aleksandra
Dambrauska) [3, 68v], Maironj [3, 98v], Juoza Tuma-Vaizganta [3, 207v], An-
tana Miluka [3, 99], Juoza Naujalj [3, 100v], Juoza Serna [3, 164], Vinca Ku-
dirka [3, 77v], Jona Slidipa [3, 77v], Lazdyny Peléda [3, 86], Satrijos Ragana
[3, 86], Zemaite [3, 222]. Bibliotekoje daugéjo ivairiy kalendoriy [3, 164],
periodinés spaudos [3, 164].

Nors lietuviskos spaudos lotyniskais raSmenimis draudimas jau buvo atSauk-
tas, 1 biblioteka buvo priimta lietuvisky knyguy, atspausdinty kirilica [3, 68].
Trumpa irasa Dauksa. Postilla Catholicka [3, 29v] tikriausiai reikty vertinti
kaip Eduardo Volterio parengta ,, Postilla catholicka * Axy6a Byiika év aumog-
ckomn nepegode Huxonas Jlaykwu nepeneyamanioms noov HAOII0OEHieMb
D. @. Popmynamosa 3. A. Bonomepomsw [16, 349] leidima.. Kad bibliotekos
tvarkytojai knygy verte suprato, liudija tas faktas, kad prie seny leidiniy vis
délto buvo nurodoma ju data, pvz., prie vienos knygos, katalogo sudarytoju
ivardytos Rastas $v., skliaustuose yra prierasas ,,Karaliau¢iuje 1755 m. got.
[3, 151]. Galime spéti, kad tai Adomo Fridriko Simelpenigio parengta ir Jono
Berento iSversta Biblja: tai esa wissas Szwentas Rasztas, Seno ir Naujo Tes-
tamento, pagal Wokiszkq Perstattimq D. Martino Luteraus, su kiekwieno Per-
skyrimo trumpu Praneszimmu... [14, 389]. Prie Konstantino Sirvydo Punkty
kazan skliaustuose nurodyti 1629 m. [3, 164].

Dar viena svarbi detalé. Viename i$ katalogy, prieslapyje, yra irasas In biblio-
theca [8]. Galime kelti klausima: keliais egzemplioriais katalogai buvo rasomi?
GreiCiausiai dviem, vienas bibliotekai (skaitytojui), kitas — bibliotekos apskaitai.

1864 m., Rusijos valdziai privertus, seminarija i§ Varniy buvo perkelta {
Kauna, kartu perkelta ir biblioteka.

Nacionalin¢je bibliotekoje saugoma ir Kauno Metropolijos kunigy se-
minarijos bibliotekos inventoriaus knyga (2 d.) [7], paskutinis bibliotekos
dokumentas iki jos perdavimo naujiesiems Seimininkams. Paskutinis Sioje
knygoje yra generalvikaro ir notaro patvirtintas jrasas, kad jo abiejy daliu
lapai suSnitiruoti ir sunumeruoti 1939 m. rugséjo 12 diena. Lapai atspausdinti
masinéle. Taigi jie buvo suristi ir patvirtinti minéta diena, o visas knygy in-
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ventorinimo darbas vyko iki tol. Knygoje buvo sickiama, kad biity nurodyta
ne tik autorius, knygos antrasté, tomy skaicius, leidimo data, vieta, bet ir isi-
gijimo metai, kaina; palikta vieta pastaboms. TaCiau trys pastarosios grafos
neuzpildytos. I§ irasy zinome, kad 1939 m. Sioje bibliotekoje buvo 20 099
knygos. Kadangi knyga inventoring, ja sudarant nebuvo laikomasi nei abécé-
linio, nei sisteminio principo.

Iki biblioteka perkeliant i Kaung seminarijos knygos buvo Zymimos ke-
turkampe lipde su irasu Ex Bibliotheca / Seminarii Samogitiensis. / Scr. ... /
No ... . Daugelis to laikotarpio knygu pazymeétos ir ovaliniu antspaudu su jrasu
Bibliotheca Alumnum Seminarium Samogitiensis. Bibliotekai isikfirus Kaune,
knygos buvo zymimos antspaudu Kat. Nr. .... ir lipde ant nugarélés su pakar-
totu §ifru, kuris yra ir minétame antspaude. Sie Zemai¢iy kunigy seminarijos
bibliotekos dokumentai — tai Saltinis, kuris dar suteiks daug informacijos apie
XIX-XX a. biblioteky rinkinius, ju tematika, rasto paminkly buvimo vieta.

Gausi lietuviy bendruomené Voroneze susidaré Pirmojo pasaulinio karo
metais (1914-1918). Cia jie birési i draugijas, organizacijas, turéjo savo mo-
kyklas, leidyklas ir, kaip matyti, bibliotekas. Viena tokiy biblioteku priklausé
Ateitininky organizacijai. Nors ant storo, specialiai sugrafuoto sasiuvinio esan-
tis uzrasas teigia, kad tai Voronezo at[eitinin]ky kuopos Inventoriaus knyga,
jau i$ pirmyju iraSy matyti, kad tai inventoriné bibliotekos knyga ir katalogas.
I iraSy matyti, kad Voronezo ateitininky bibliotekélé turéjo virs 400 leidiniy
(423 pavadinimus, kai kuriy pavadinimy biita po kelis egzempliorius) [10].
Ar tai buvo vienintelé inventoriné bibliotekos knyga, pasakyti sunku, nes néra
jokio iraso, uzsimenancio apie pries tai buvusia knyga arba jos tgsini. Knygos
1 $ig inventoring knyga pradétos registruoti 1916 m. spalio 13 d., o paskutiné
irasyta 1917 m. lapkricio 2 diena.

Bibliotekos inventoriné knyga sudaryta pagal visus tokiy dokumenty suda-
rymo reikalavimus: nurodoma gavimo data, knygos autorius ir pavadinimas
(originale — Autorius vardas ir knygos uzvardijimas), egzemplioriy skaiCius,
vieno egzemplioriaus kaina, visy to paties pavadinimo egzemplioriy kaina,
taciau knygy leidimo metai, vieta ir puslapiy skai¢ius nenurodomi. Skirtingos
pildziusiyju bibliotekos inventoring knyga ir bibliotekos kataloga raSysenos
rodo, kad uz biblioteka buvo atsakingi keli asmenys. I$studijavus bibliote-
kos inventorinés knygos irasus matyti, kad daugiausia knygu buvo po viena
egzemplioriy, taciau biuta knygy ir po du—tris egzempliorius — tai rusy orni-
tologo, keliautojo, raSytojo Modesto Bogdanovo knygelé¢ vaikams Mupckue
saxpebemnuxu (2 egz.), Nikolajaus Gogolio Tapac Bymwoa (3 egz.) ir
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Cmpawnas mecms (2 egz.)"s, rusy psichologo Georgijaus Celpanovo Mose u
oywa (2 egz.), rusy filosofo, poeto Vladimiro Solovjovo Poccus u écenencras
yeprogv (2 egz.), nenurodyty autoriy Coyuanvroe snauenue perueiu (2),
Honumuueckue npasa sxcenuuns (2 egz.).

Biblioteka buvo komplektuojama kryptingai. Ja sudaré zymiy Rusijos li-
teratliros meistry, be jau minéto N. Gogolio, Aleksandro Puskino (10 pava-
dinimy knygos), Levo Tolstojaus (3 pavadinimy knygos) kiiriniai, filosofijos,
pedagogikos, psichologijos, valstybés valdymo, teisés, agrariniy klausimy, re-
ligijos studijos, tuometinés Rusijos politines ir visuomenines nuotaikas atspin-
dinti socialistiné literatiira, knygelés apie darbininky teises. Biblioteka sudaré
beveik vien rusiskos ir lietuviskos knygos. Pavyko aptikti vienintelg knygele
vokieéiy kalba — vokie¢iy gamtininko Eberhardo Dennerto Es werde! En Bild
der Schopfung. Tikslesnés informacijos apie iSvardytas knygas néra.

Lietuviskaja katalogo dali sudaro 38 pavadinimy lietuviy autoriy'® 44 vie-
netai (egzemplioriai). Tarp lietuviy autoriy buvo pasaulieciai Pranas Masiotas,
Vidunas, Zemaité, Juozas Didinskas, Adolfas Sabaliauskas (Zalia Rita), Juozas
Tallat-Kelp$a, Pranas Dovydaitis, dvasiskiai Povilas Janusevicius (slapyv. Petras
Grazbylys), Mykolas Vaitkus, Julijonas Lindé-Dobilas, Jonas Galvocius, Vin-
centas Kulikauskas, J. Tumas-Vaizgantas, Vincas Mykolaitis-Putinas, Justinas
Staugaitis, Motiejus Gustaitis. Sios katalikiskos pakraipos jaunimo organizacijos
bibliotekoje buvo Evangelijy vertimas'?, keliy autoriy rinkinélis'8, L. Tolstojaus,
Grigorijaus Petrovo, Pauliaus Heizés (Paul von Heyse) kiirybos vertimy, Nu-
kentéjusiems dél karo Selpti draugijos leidiniy. Kataloge néra periodinés spau-
dos, i$skyrus kelis kartus paminéta Cikagoje éjusi laikrasti Tikyba ir Dora su
prierasais prie pavadinimo Misijy atminimas, Sventasis RoZancius ir Varpeliai’®.
Atskirai verta paminéti E. Volterio parengta Lietuviskq chrestomatijq, vieninteli
tokio pobudzio leidini. Ta¢iau neaisku, ar bibliotekoje buvo du ar vienas Sios
chrestomatijos tomas. Kaip rodo irasai, biblioteka sudaré¢ XX a. pradzios knygos,
parinktos pagal ateitinininkijos principus. Kaip §is dokumentas pateko i Nacio-
naling biblioteka, pasakyti sunku, veikiausiai kartu su kitais 1941, 1944—1946 m.
1 biblioteka patekusiais uzdaryty katalikisky organizacijy dokumentais.

Asmeny biblioteky katalogy analizei pasirinkti Lietuvos istorijai, kalbos
studijoms svarbiy asmeny biblioteky katalogai. Tarp tokiy asmeny yra Janus-

1§ viso bibliotekoje buvo 10 pavadinimy N. Gogolio knygu

Lietuviy autoriams priskirtas ir Eduardas Volteris.

Sventa musy viespaties Jezaus Kristaus evangelija ir Apastaly darbai... Kaune, 1906. VIII,
438, [1] p.

18 Amerikieciu cirkas, arba Sorkes. [Philadelphia, Pa.], 1908. 14, [1] p.

Tai galéjo bti Sio laikrascio priedai.
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keviciai — Dobuzinskiy giminés pradininkai. Valerijonas Dobuzinskis (Zymaus
dailininko Mstislavo Dobuzinskio tévas), manoma, turimos bibliotekos knygu
saraSa sudaré 1909 m. vasario—kovo ménesiais. Knygy pavadinimai surasyti {
paprastus sasiuvinius (8 vnt.), sasiuviniy virSeliai neislike, i$skyrus viena, ant
kurio ranka uzraSyta Ksiegozbior Januszkiewicza [8, 89]. Manytina, kad pirmo
katalogo sasiuvinio triksta, nes knygy numeracija prasideda 128/3. I$ viso kata-
loge 660 irasy [8, 96]. Irasai kruopstiis — nurodyta ne tik knygos pavadinimas ir
autorius, bet ir tomo ar dalies numeris, leidimo vieta, lapy skaicius. Dalis irasy
iSbraukta. PrieraSy ar paaiskinimy prie tokiy perbraukimy néra, taigi galima tik
spélioti, ar jos iSbrauktos todél, kad bibliotekoje ju neliko. Januskevic¢iy-Dobu-
zinskiy bibliotekos knygu sarasas rodo, kad specialios leidiniy sistemos biblio-
teka neturéjo. Knygos ir periodiniai leidiniai buvo dedami greta. Susipazinus su
bibliotekos knygu chronologija matyti, kad daugelis jy i$leistos XIX a. viduryje
ir antroje puséje, isskyrus viena kita, isleista 1804—1811 metais. Sis faktas lei-
dzia manyti, kad biblioteka Valerijonas Dobuzinskis komplektavo pats, o ne
paveldéjo. IS bibliotekos knygu saraso matyti, kad Januskevi¢iams-Dobuzins-
kiams jdomiausios buvo istorinés tematikos knygos — bendroji istorija ir kon-
kreciai karaliy Jadvygos, Jogailos, Zigmanto Vazos laiky detalés, taip pat diplo-
matija, filosofija. Bibliotekos savininkai skaité Radvily?’, Tiskevi¢iy?! giminiy,
Vilniaus miesto istorija??, doméjosi religine literatiira, komplektavo XIX a.
perleistas istorines kronikas?*, dokumenty rinkinius**, XVII a.?, XVIII a.?®,
XIX?7 a. istoriky darbus, antikos literatiira?®.

20 Archiwum domu Radziwiltéw. Krakow, 1885. [2], XXV, 295, [1] p.

2l TYSZKIEWICZ, Eustachy. Groby rodziny Tyszkiewiczéw. Warszawa, 1873. [6], 111 p.

2 KRASZEWSKI, Jozef Ignacy. Wilno od poczqtkéw jego do roku 1750. Wilno, 1840-1842. T. 1-4.

DLUGOSZ, Jan. Joannis Dlugossii senioris canonici cracoviensis opera omnia. Cracoviae.

1863—1887. T. 1-6.

24 PROCHASKA, Antoni. Latopis litew: rozbior krytyczny. Lwow; Krakow: Ksiggarnia G. Ge-
bethnera i Spotki, 1890. 58 p.; SKARGA, Piotr. Kazania sejmowe, takze wzywanie do pokuty
obywatelow Korony Polskiej. W Krakowie, 1857. XXXII, 160 p.

25 KOJALAVICIUS-VIJUKAS, Albertas. Ks. Wojciecha Wijuka Kojalowicza S .J. Herbarz
rycerstwa W. X. Litewskiego tak zwany Compendium, czyli O klejnotach albo herbach, ktorych
familie stanu rycerskiego w prowincyach Wielkiego Xigstwa Litewskiego. W Krakowie, 1897
(Krakéw: w drukarni ,,Czasu” Fr. Kluczyckiego i Spotki). [4], IV, 527 p.

20 LELEWEL, Joachim. Czes¢ batwochwalcza Stawian i Polski. Poznan, 1857. 148 p.

27 NARBUTT, Teodor. Pomniki do dziejow litewskich : pod wzgledem historycznym, dyploma-
tycznym, geograficznym, statystycznym, obyczajowym, orcheograficznym i t.p.: z roznych re-
kopisow lub rzadkich wydan dziejopisow, tudziez dyplomatow i dalszych zabytkow przesztosci
odkrytych, w archiwach tajnych krolewieckich, tudziez w archiwach ryskich i innych krajo-
wych . Wilno: Nakt. Rubena Rafalowicza, 1846. VI, 90, [1] p.

28 HOMER. Odyssea. [Leidimo vieta ir data nenurodyta].
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Kalbos pozitiriu Dobuzinskiy bibliotekos pagrinda sudaré knygos lenky ir
rusy kalbomis, taciau buvo knygy ir lotynu (5), pranciizu (7), vokie¢iy (11)
kalbomis. Siame sarasa yra ir dvi lietuviskos knygos: Naujas Lamentorius su
abrozeleis ir Motiejaus PranciSkaus Martynai¢io Gramatika, arba Spasabas
iszsimokinimo lenkiszkos kalbos®. Prie pirmosios knygelés yra prierasas, kad
ji be mety ir leidimo vietos (bz. m. ir r. dr.) str. 48 (podarta) [8, 90]. Ji galéjo
biti vienos i septyniy Sios knygelés laidy, atspausdinty 1895-1904 m. Tilzé-
je°, o be antrastinio lapo todél, kad tuo metu buvo tarp valdzios draudziamyjy
[15, 835-836].

Teologo, lietuviy kalbos tyrinétojo kunigo Kazimiero Jauniaus (1948—1908)
bibliotekos katalogas Katalogus Librorum K. Jaunis [1] sudarytas abécéliniu
principu. Tai paprastas, bet storas sasiuvinis, specialiai suskirstytas lotynis-
kos abécé¢lés raidémis. Raidés skyriui knygos priskirtos pagal autoriy arba
pavadinima, surasytos nesilaikant nei abécélinio, nei chronologinio principo.
Katalogo sudarytojai jvedé dvi papildomas grafas. Kadangi jos neuzvardytos,
nustatyti ju paskirt] sunku. Antroje grafoje grei¢iausiai buvo raSomas knygos
numeris (vieta lentynoje), nes numeriai nesikartoja, o didziausias nurodytas
numeris nevirSija bendro knygy skaiciaus — 402. Net ir be didesniy tyrimy
matyti, kad knygas i sasiuvinj rasé keli (maziausiai du) asmenys. Katalogo su-
darytojai, matyt, nebuvo dideli bibliografinio apraso Zinovai, todel pateiké tik
autoriaus pavarde ir pirmaja vardo raide, pavadinima, neretai sutrumpinta?®!,
leidimo vietq ir metus.

Knygy turinys rodo, kad K. Jaunius biblioteka rinko labai kryptingai — kal-
botyra, rasto paminklai, istorija, XIX a. antros pusés mokslininky darbai $io-
mis temomis. Negausi religinés literatiiros dalis. K. Jauniaus biblioteka buvo
ivairiakalbé. Didziausia dali sudaro leidiniai vokie¢iy kalba, daug knygu rusu
(100), lenky (46), lotyny (29) kalbomis, yra ir pranciizy (6), latviy (5), angly
(1) kalbomis. Leidiniy lietuviy kalba aptariamoje bibliotekoje buvo 43. Ti-
pologiskai tai buvo ne tik knygos, bet ir periodiniai leidiniai. Tarp lietuviskai
raSanciy knygy autoriy, vertéjy ar sudarytojy yra Jonas Basanavicius, Teodo-
ras Narbutas, Juozapas Arnulfas Giedraitis, Laurynas Ivinskis, S. Daukantas,
Vincas Ceputis, Serafimas Laurynas Kuseliauskas, Silvestras GimzZauskas.

V. Dobuzinskio sudarytame sgrase autorius ir pavadinimas paraSytas pagal originalg:
Marcinski Macij Franciszk.

Pirmoje Naujo Lamentoriaus ... laidoje buvo 48 lapai, taip kaip nurodé V. Dobuzinskis.

Pvz. 1885 m. isleistas Lietuviszkas Austros kalendorius ant mety 1886 pavadintas Ausros
kalendorius ant mety 1886.
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Tarp lietuviy, rasiusiy ne lietuviy kalba, reikia paminéti Silvestra Baltramaitj,
A. Juska. Svarbig vieta K. Jauniaus bibliotekoje uzémé lietuviy kalbos pamin-
klai — Konstantino Sirvydo®?, Pilypo Ruigio* darbai, lietuviy kalbos rastai ir
liaudies dainos, parengti ir i3leisti Rusijos mokslininky E. Volterio®*, Vsevo-
lodo Milerio ir Filipo Fortunatovo?®®, vokie¢iy kalbininky3® darbai. Bibliotekos
katalogas rodo, kad jos autorius turéjo ir lietuviskos periodinés spaudos — Aus-
rq (nr. 1, 2, 3), Ausros kalendoriy ant metu 1886, Lietuviskq kalendoriy ant
1885 metu, Zinycias kvartalinio laikrascio, paskirto apsviestesniemsiems lie-
tuviams (nr. 2, 4, 5).

K. Jauniaus bibliotekos katalogas pazymétas antspaudu Bibliotheca Alium-
norum Seminarii Samogitiensis (violetinio raSalo ovalinis antspaudas patvir-
tina spéjimus, kad $is dokumentas | Nacionaling biblioteka pateko 1941 m.
kartu su kitais Kauno metropolijos kunigy seminarijos dokumenty rinkiniais
ir K. Jauniaus rankra$¢iais, i$ kuriy 1973 m. buvo suformuotas kalbininko do-
kumenty fondas).

Pateikta senyjy biblioteky katalogy analizé rodo, kad jie gali biti svarbiis
Saltiniai tyrinéjant jvairiy Salies istoriniy etapy, institucijy, organizacijy ar as-
meny istorini, kultlirini palikima, kultiiring, informacing komunikacija, vienos
ar kitos knygos paplitima, populiaruma jvairaus lygio bibliotekose, konkretaus
laikmecio biblioteky katalogy sudarymo kulttirg ir tradicijas. Biblioteky katalo-
gai buvo sudaromi jvairiai — priklausomai nuo ju (biblioteky) statuso. Asmeni-
niy biblioteky katalogus rase patys juy savininkai ir formuotojai, taciau tradiciné
biblioteky katalogy sudarymo logika dazniausiai buvo islaikoma: raSoma kny-
gos pavadinimas, kartais ir autorius, leidimo metai, kaina; eilés numeris daz-
niausiai reiSké vieta lentynoje. Instituciniy biblioteky katalogus ir inventorines

SIRVYDAS, Konstantinas. Dictionarium trium lingvarum in usum studiosae iuventutis / auc-
tore R. P. Constantino Szyrwid e Societate Jesu. Quinta editio recognita et aucta. Vilnae:
Typis Academicis Societatis Jesu, 1713. [4], 464 p.

RUHIG, Phillipp. Littauischen-deutsches und deutsch-littauisches Lexicon. Konigsberg druc-
tis und veriegts J. H. Hartung. 1747.[8], 192, 424 p.

Jlumoscruii kamuxuszuc H. Jlaykwu: no uzoanuio 1595 2ooa, 6noew nepenevamanmulii u cHao-
orcennvlil 0ovacuenuamu 3. Bonomepom. CankrmerepOypr, 1886 (CankrnerepOypr: tum. Um-
neparopckoit akagemun Hayk). LXXXVI, 191 p.; ,, Postilla catholicka* fky6a Byiixa 6v nu-
moseckoms nepesode Huronas Jlaykuu nepeneyamanHoms noov Haomooeniens @. @. Dop-
mynamosa 3.A4. Bonemepoms. [Sankt Peterburgas], Beim. 1. 1904. [2], XIX, [1], 208 p.
Jlumosckue napoousvie necnu, coopannsie Bees. Munnepom u @. @opmynamosvim. Mocksa,
1873.221 p.

36 KURSCHAT, Friedrich. Grammatik der littauischen Sprache : mit einer Karte des littau-
ischen Sprachgebiets und einer Abhandlung iiber littauische Volkspoesie nebst Musikbeilage
von 25 Dainosmelodien. Halle, 1876. XXIV, 476 p.
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knygas sudarydavo specialiai tam paskirti zmonés. Jie, nors ir nebuvo bibliote-
kininkystés specialistai ir ne visada ivertindavo pilnos informacijos apie knyga
pateikimo svarba, tac¢iau knygas jau klasifikavo pagal tematika, aktualia insti-
tucijai — bibliotekos savininkei. Didelés bibliotekos naudojo specialios formos
spausdintus katalogus. Tokios bibliotekos gyvavo ilgesni laika, todél katalogai
btdavo perrasomi, pildomi, jau nenaudojami katalogai bibliotekose saugomi
kaip atskiri vienetai, kvalifikuojami kaip rankrasciai. Biblioteky kataloguose
uzfiksuotos knygos — tai ir papildomas Saltinis lietuvisky knygy paplitimui,
kartais net bibliografiniams faktams tyrinéti.
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OLD LIBRARY MANUSCRIPT CATALOGUES IN MARTYNAS MAZVYDAS
NATIONAL LIBRARY OF LITHUANIA

JOLITA STEPONAITIENE
SUMMARY

Library catalogue or inventory book is one of the most important sources for explo-
ring its stock development, collection creation strategy, content of documents. Catalogue
contains a lot of information about content of collections, quality and quantity aspects,
and enables reconstruction of libraries which had been closed, dispersed or damaged by
various disasters. Catalogues of old, especially non-operating libraries can also play role
of reflections of scientific, cultural, social life of certain historical period, sometimes even
of witnesses of the whole epoch. This historical source is very important for history of
book and library. Their analysis can fill gaps in research of cultural communication of
certain periods.

Library catalogue is an information search system giving better orientation in the library
to the reader, satisfaction of his informational needs and expectations. Exploring of li-
brary catalogue can be multiform depending on the subject and object of the exploration.
Scientific researches of library catalogues are not popular; they are rather additional sour-
ce of book history. The old catalogues give possibility to reconstruct traditions and cultu-
re of forming catalogues of that time, retrieve regulations and specifics of their forming.
The article reveals content of catalogues of institutional, personal libraries of 19%-20™
centuries preserved in the Rare Book and Manuscript Department of Martynas Mazvydas
National Library of Lithuania, their provenance attributes and physical features, making
emphasis on Lithuanian books in these libraries. These are catalogues or lists of books
owned of Samogitian Seminary, Ateitininkai Chapter established by Lithuanians who
moved to Voronezh (Russia) during the 15 World War, The Januskeviciai (progenitors
of the Dobuzinskiai family), explorer of Lithuanian language Kazimieras Jaunius. These
catalogues were selected from library catalogues of the National Library, because the
institutions and persons mentioned were important for Lithuanian history and culture.
Old library catalogues present evidence what important sources they can be for explo-
ring of various historical stages of the country, historical and cultural heritage of various
institutions, organizations or personalities, cultural and informational communication,
distribution of a certain book, its popularity in libraries of various levels, culture and
traditions of library catalogues forming during the certain time period.

1-2 ILIUSTRACIJAS Zr. p. 537-539.



